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VERORDENING (EG) Nr. 531/2000 VAN DE COMMISSIE
van 10 maart 2000

houdende wĳziging van Verordening (EG) nr. 2848/98 tot vaststelling van uitvoeringsbepalingen
van Verordening (EEG) nr. 2075/92 van de Raad ten aanzien van de premieregeling, de productie-
quota en de aan de telersverenigingen toe te kennen specifieke steun in de sector ruwe tabak

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2075/92 van de Raad van 30
juni 1992 houdende een gemeenschappelĳke ordening der
markten in de sector ruwe tabak (1), laatstelĳk gewĳzigd bĳ
Verordening (EG) nr. 660/1999 (2), en met name op artikel 7,
artikel 9, lid 5, en artikel 11,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In artikel 18, lid 4, en artikel 20, lid 4, van Verordening
(EG) nr. 2848/98 van de Commissie (3), laatstelĳk gewĳ-
zigd bĳ Verordening (EG) nr. 2637/1999 (4), is bepaald
dat de door de lidstaat of het bedrĳf voor eerste bewer-
king aan de producenten en telersverenigingen te betalen
premiebedragen per bank- of postgiro op één enkele
rekening worden overgemaakt. Door dit voorschrift
komen de telersverenigingen echter in moeilĳkheden,
daat het met deze regeling niet mogelĳk is de financiële
activiteiten behoorlĳk over het grondgebied te spreiden
en bĳ de banken, die niet aan premiefinanciering doen,
kredieten op te nemen. Derhalve moet worden bepaald
dat de premies worden overgemaakt op rekeningen die
voor de betaling ervan bestemd zĳn en dat de nummers
van die rekeningen aan de bevoegde controle-instantie
worden meegedeeld.

(2) Op grond van artikel 20 van de bovengenoemde veror-
dening hebben bepaalde lidstaten de premie gedurende
twee jaar via het bedrĳf voor eerste bewerking aan de
telers kunnen betalen, zonder dat er sprake was van
voorschotten. Daardoor komt de kaspositie van de
producenten, die pas na de volledige levering van hun
productie worden uitbetaald, in gevaar. Derhalve moeten
deze producenten via de bedrĳven voor eerste bewerking
voorschotten kunnen ontvangen op dezelfde voor-
waarden als in artikel 19 zĳn bepaald voor de produ-
centen die de premie rechtstreeks van de lidstaat
ontvangen.

(3) In artikel 29 van dezelfde verordening is bepaald dat de
nationale reserve onder andere kan worden gevormd
door een lineaire verlaging met maximaal 2 % van de
hoeveelheden waarvan definitief afstand is gedaan. Op
grond van artikel 22, lid 3, wordt deze nationale reserve
eind februari verdeeld, waardoor het niet mogelĳk is
quota te gebruiken die afkomstig zĳn van een definitieve
afstand voor datzelfde productiejaar. Bepaald moet
worden dat hoeveelheden waarvan definitief afstand is
gedaan, gebruikt mogen worden gedurende het
betrokken oogstjaar en dat deze hoeveelheden daartoe

verdeeld mogen worden tot de uiterste datum voor het
sluiten van teeltcontracten.

(4) Op grond van artikel 33, lid 3, mag de afstand van
productiequota niet op hoeveelheden van minder dan
100 kg betrekking hebben. Dit voorschrift moet worden
versoepeld om de tabaksproducenten met voor de
betrokken soortengroep een quotum van minder dan
100 kg in staat te stellen hun gehele quotum af te staan.

(5) De in deze verordening vervatte maatregelen zĳn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor tabak,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Verordening (EG) nr. 2848/98 wordt als volgt gewĳzigd:

1. In artikel 18 wordt lid 4 vervangen door:

„4. De aan de telersverenigingen over te maken bedragen
als bedoeld in de leden 1 en 2 en de door het bedrĳf voor
eerste bewerking aan de producent te betalen aankoopprĳs
mogen uitsluitend worden overgemaakt per bank- of post-
giro op voor deze betaling bestemde rekeningen, waarvan
de nummers aan de bevoegde controle-instantie worden
meegedeeld en die binnen de telersvereniging gebruikt
moeten worden voor betalingen aan de individuele leden
van de vereniging.”.

2. Artikel 19 wordt vervangen door:

„Artikel 19

1. De lidstaten kennen de producenten een premievoor-
schot toe overeenkomstig de bepalingen van de leden 2 tot
en met 8.

2. Het in lid 1 bedoelde voorschot wordt op verzoek van
de producent of, wat de oogst 2000 betreft, van het bedrĳf
voor eerste bewerking betaald op basis van een door de
bevoegde controle-instantie opgesteld attest waaruit blĳkt
dat het voorschot mag worden uitgekeerd.

3. De producent moet bĳ de aanvraag voor het premie-
voorschot de volgende documenten voegen, tenzĳ de
lidstaat anders bepaalt omdat ze reeds in zĳn bezit zĳn:

a) een op naam van de producent uitgereikte kopie van het
door hem gesloten teeltcontract;

b) een kopie van het aan de producent afgegeven quotum-
attest, dat door het betrokken teeltcontract wordt gedekt;

c) een schriftelĳke verklaring van de producent met vermel-
ding van de van de betrokken oogst afkomstige hoeveel-
heden tabak die hij kan leveren.

(1) PB L 215 van 30.7.1992, blz. 70.
(2) PB L 83 van 27.3.1999, blz. 10.
(3) PB L 358 van 31.12.1998, blz. 17.
(4) PB L 323 van 15.12.1999, blz. 8.
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4. Het in lid 2 bedoelde attest wordt door de controle-
instantie afgegeven nadat zĳ de in lid 3 bedoelde docu-
menten heeft geverifieerd en heeft nagegaan of de gegevens
in de schriftelĳke verklaring van de producent juist zĳn.

Aan het bedrĳf voor eerste bewerking wordt dit attest afge-
geven aan de hand van de door dat bedrĳf gesloten teeltcon-
tracten en van de uitgevoerde of verwachte leveringen.

5. Het voorschot, dat maximaal gelĳk is aan het vaste
gedeelte van de te betalen premie, wordt slechts uitgekeerd
wanneer een zekerheid wordt gesteld waarvan het bedrag
overeenkomt met het voorschot, verhoogd met 15 %.

Het voorschot wordt vanaf 16 oktober van het oogstjaar
betaald binnen 30 dagen na indiening van het in lid 2
bedoelde verzoek en overlegging van het bewĳs dat de
zekerheid gesteld is, behalve wanneer dat verzoek vóór 16
september wordt ingediend, in welk geval de termĳn 77
dagen bedraagt.

6. Wanneer het voorschot wordt toegekend aan een
telersvereniging of aan een bedrĳf voor eerste bewerking en
binnen 30 dagen na de ontvangst ervan niet aan de recht-
hebbende leden is uitgekeerd of aan de lidstaat terugbetaald,
is over het resterende bedrag rente verschuldigd, waarvan
het percentage door de lidstaat wordt vastgesteld. Deze
rente, die loopt vanaf de datum van ontvangst van het
voorschot, wordt aan het Europees Oriëntatie- en Garantie-
fonds voor de Landbouw (EOGFL) gecrediteerd.

7. Het voorschot wordt in mindering gebracht op de
premie die overeenkomstig het bepaalde in artikel 18, lid 1,
respectievelĳk artikel 20, lid 1, wordt betaald, vanaf de
eerste levering.

De zekerheid wordt vrĳgegeven tegen overlegging van het
controleattest voor de betrokken hoeveelheid tabak en van
het bewĳs dat het overeenkomstige premiebedrag aan de
rechthebbende producenten is betaald. De lidstaten stellen
aanvullende voorwaarden vast, en meer in het bĳzonder de
perioden voor de levering van de tabak of de minimumhoe-
veelheid waarvoor een controleattest kan worden opgesteld.

Van de zekerheid wordt 50 % vrĳgegeven op het tĳdstip
waarop 50 % van het te betalen premiebedrag is bereikt.

De zekerheid wordt vrĳgegeven zodra het volledige voor-
schot in mindering is gebracht op het te betalen premiebe-
drag.

8. Behoudens overmacht wordt, wanneer binnen de in
artikel 16, lid 1, vastgestelde termĳn niet voldoende tabak
geleverd wordt om het toegekende voorschot volledig op
het te betalen premiebedrag in mindering te kunnen
brengen, de zekerheid verbeurd voor het niet-verrekende
bedrag van het voorschot.

9. De lidstaten stellen aanvullende voorwaarden vast
voor de toekenning van de voorschotten, en met name de
uiterste datum voor de indiening van de betrokken
aanvragen. Een producent mag geen voorschotaanvraag
meer indienen zodra met de leveringen is begonnen.”.

3. In artikel 20 wordt lid 4 vervangen door:

„4. De in lid 1 bedoelde bedragen mogen uitsluitend
worden overgemaakt per bank- of postgiro op voor betaling
van deze bedragen bestemde rekeningen, waarvan de
nummers aan de bevoegde controle-instantie worden
meegedeeld en die binnen de telersverenigingen gebruikt
moeten worden voor betalingen aan de individuele leden
van de vereniging.”.

4. In artikel 29 wordt aan lid 3 de volgende alinea toegevoegd:

„De door toepassing van lid 2, tweede alinea, eerste streepje,
vrĳgekomen productiequota mogen tot en met de uiterste
datum voor het sluiten van teeltcontracten worden
verdeeld.”.

5. In artikel 33 wordt lid 3 vervangen door:

„3. De in lid 1 bedoelde afstand van productiequota mag
niet op hoeveelheden van minder dan 100 kg betrekking
hebben, tenzĳ het totale productiequotum minder dan
100 kg bedraagt, welke hoeveelheid dan in haar geheel
moet worden afgestaan. Elke afstand van minder dan
100 kg moet aan de Commissie worden gemeld.”.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de derde dag volgende
op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de
Europese Gemeenschappen.

Zĳ is van toepassing met ingang van de oogst 2000.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselĳk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 10 maart 2000.

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie


